Vous venez d'acquérir un logiciel ERE INFORMATIQUE et nous vous en
félicitons.

Afin de profiter au mieux des qualités de ce produit, nous vous conseil-
lons

- de ranger le support magnétique dans son étui apres utilisation;

- de ne pas le stocker a proximité d'une source de chaleur trop intense ni
dans le champ magnétique d'un haut-parleur ou d'un poste de télévision.
Si, en dépit des soins apportés a la conception et a la réalisation de ce
logiciel, celui-ci présentait quelque défaut le rendant inexploitable, rem-
plissez la présente carte de garantie et retournez le produit dans son
emballage d'origine et avec son mode d'emploi a votre revendeur qui vous
I'échangera.

You have just purchased an ERE INFORMATIQUE program. Thank you !

We make the following suggestions to give a long life to our high quality
program :

- store the program in its original box,

- do not expose the program to a source of hear or magnetic fields (loud
speackers and TV sets).

If, in spite of the care taken in its design and manufacture, this software
product should prove unusable due to defect, please fill in this guarantee
form and return this product (in its original package and with its directions
for use) to your dealer, who will exchange it.

Sie haben soeben ein ERE INFORMATIQUE Programm erworben, w1r
mochten Sie dazu beglickwiinschen.

Damit Sie die Eigenschaften dieses Produktes auf's Beste nutzen kénnen,
raten wir lhnen :

- den Datentrager weder neben einer zu starken Warmequelle, noch in dem
magnetischen Feld eines Lautsprechers oder Fernsehers zu lagern.

- den Datentrdger nach dem Gebrauch stets in der dazugehérigen Verpac-
kung aufzubewahren.

Sollte, dieses Programm, ungeachtet der groBen Sorgfalt, die wir bei der
Entwicklung und Herstellung haben walten lassen, mit schwerwiegenden
Fehlern behaftet sein, bringen Sie es bitte zum Umtausch in der Original-
verpackung zusammen mit der ausgefiliten Garantiekarte zuriick zu threm

Héandler.
-
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GARANTIE /| GUARANTEE

NOM / NAME :

Date d’acquisition / Date of purchase / Kaufdatum (Computer): .. ............
Magnétophone utilisé / Cassette player used / Ihr Kassettenrecorder :

Date d’acquisition / Date of purchase / Kaufdatum (Programm) :
Probléme rencontré / The problem encountered / Problembeschreibung :

Cachet du Revendeur / Dealer’s stamp
Héndlerstempel :




